UBERDRUCKVENTIL 0,3 bar

Inhalt:1 Uberdruckventil, /2" u. 3/4” Adapter,
Dichtung

Aufpumpen: Pumpenschlauch mit passenden
Adapter verbinden und auf das
Uberdruckventil stecken. Uberdruckventil am
Bootsventil arretieren  (BajonettverschluR).
Bajonettverschiul fest zudrehen damit keine
L uft entweichen kann. Boot aufpumpen, wenn
der Druck erreicht ist o6ffnet das
Uberdruckventil und die tiberschiissige Luft
kann entweichen.

Druckiberwachung: Dichtung in einen
Adapter geben und fest auf das
Uberdruckventil stecken. Uberdruckventil am
Bootsventil arretieren - Bajonettverschlufd fest
zudrehen damit keine Luft entweichen kann.
Wenn jetzt der Druck (durch
Temparaturerhéhung) im Boot gréfer wird,
offnet das Uberdruckventil und die
Uiberschiissige L uft kann entweichen.

Das Uberdruckventil kann mehrere Stunden
am Boot montiert bleiben. Wenn esaber langer
montiert bleibt kann langsam der Druck im
Boot geringer werden.

PRESSURE VALVE, 0,3 bar

Contents:1 pressure valve, /2" and
3/4” adapter, seal

Pumping up: Connect the pumping hose with
the suitable adapter and insert in on the
pressure valve. Lock the pressure valve on the
boat valve (bayonet closure). Tighten the
bayonet closure well to prevent the air from
escaping. Pump up the boat and when the
pressure is reached, the pressure valve opens
andtheair excessescapes.

Monitoring the pressure: Insert the seal in the
adapter and assembleit tightly on the pressure
valve. Lock the pressure valve on the boat
valve - tighten the bayonet closure well to
prevent the air from escaping. In case the
pressure in the boat becomes too high (due to
temperature increase), the pressure valve
opensandtheair excessescapes.

The pressure valve can be kept mounted on the
boat many hours. However, after along period
thepressureintheboat may bereduced slowly.




